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Collazione

Tuih cil que·m preyon qu?eu chan: 7coblas unissonans e 2tornadas; a 7, b 
7, b 7, c 7?, c 7?, d 7?, d 7?.
Ordinecoblas:

Appel 1 2 3 4 5 6 7 tor
A 1 2 3 4 5 6 7 tor
B 1 2 3 4 5 6 7 tor
C 1 2 4 5 3 7 / /
Da 1 2 3 4 5 6 7 tor
Dc 1 / / / / / / /
G 1 2 3 4 5 6 7 tor
I 1 2 3 4 5 6 7 tor
K 1 2 3 4 5 6 7 tor
M 1 2 4 5 3 7 / /
N 1 2 3 4 5 6 7 tor
Q 1 2 3 4 5 6 7 tor
R 1 2 4 3 5 7 / /
V 1 2 4 3 5 7 / /
W 1 3 2 4 5 / / /
a 1 2 5 3 7 / / /
 
Cobla I

v 1

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Tuich cill qe·m pregon q?ieu chan,
Tuich cill qe·m pregon qu?eu chan,
Tuit sels que·m pregan qu?ieu chan,
Tuit sil qui preion qu?eu chan,
/
Tuit cil qi preion q?eu chan,
Tut sil que preion qu?eu chan,
Tut sil que preion qu?ieu chan,
Tut cil qi·m pregon q?ieu chan,
Tut cil que preion qu?eu chan,
Tut cil qe preion q?eu chan,
Tug silh que·m pregon qu?ieu chan,
Tug cels que pregon qu?eu chan,
/
Tuit cil qe·m pregon q?ieu chan,
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v 2

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

volgra saubesson lo ver,
volgra saubesson lo ver,
volgran saubesson lo ver,
volgran saubeson lo ver,
/
volgra saupesson lo ver,
volgra saubessom lo ver,
volgra saubeson lo ver,
volgra saupesson lo ver,
volgran saubeson lo ver,
volgra saupesson lo ver,
volgran saupesson lo ver,
volgran saubesson lo ver,
/
volgran saubesson lo ver,

v 3

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

s?ieu n?ai aize ni lezer.
s?ieu n?ai aize ni lezer.
s?ieu n?ai aize ni lezer.
s?ieu n?ai aize ni lezer.
/
s?eu n?ai aise ni leser.
s?ieu n?ai aize ne lezer.
s?ieu n?ai aize ne lezer.
s?ieu n?ai aise ni lezer.
s?ieu n?ai aiçe ni leçer.
s?eu n?ai aise ni leser.
s?ieu n?ai aize ni lezer.
s?eu n?ai aize ni lezer.
/
s?ieu n?ai aize ni lezer.

v 4

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Chante qui chantar volria!
Chante qui chantar volria!
Chantes qui chantar volria!
Chantes qui chantar volria!
/
Chantes qi chantar volria!
Chantes qui chantar volria!
Chantes qui chantar volria!
Chantes qi chantar volria!
Chantes qui chantar volria!
Chantes qi chantar volria!
Chantes qui chantar volria!
Chantes qui chantar volria!
/
Chantes qi chantar volria!



v 5

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Q?ieu no·n saub nicham ni via,
Q?ieu no·n sai nicham ni via,
Qu?ieu non sai nicap ni via,
Q?eu no·n saub nichan ne via,
/
Q?eu no·n sai nichamp ne via,
Qu?eu no·n sab nichan ni via,
Qu?ieu no·n saub nichan ne via,
Q?ieu non sai nichan ni via,
Qu?eu no saub nechan ne via,
Q?eu no·nsec nicamp ni via,
Qu?ieu no sai nicap ni via,
Qu?eu non sai nicap ni via,
sab nichamp ni vie,     (-2)
Q?eu no·n sai nichan ni via,

v 6

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

pois perdei ma benananssa
pois perdei ma benananssa
pus perdei ma benenansa
pos perdieu ma benananza.
/
pos perdei ma benananza
pois perdei ma benanansa
puois perdei ma benanansa
pos perdei ma benanansa
pos perdiei ma benenança
pos perdi ma benenança
pus perdey ma benanansa
pus perdei ma benanza      (-1)
pos pe?enance
pos perdei ma beneanza

v 7

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

per ma mala destinanssa.
per ma mala destinanssa.
per ma mala destinansa.
/
/
per ma mala destinanza.
per ma bona destinansa.
per ma bona destinansa.
per ma mala destinansa.
per ma mala destinança.
per ma mala destinanaça.
per ma mala destinansa.
per ma mala destinanza.
per ma male destina?
per ma mala destinanza.

 
Cobla II



v 1

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Ai las! Cum muor de talan!
Ai las! Cum muor de talan!
Ai las! Cum muer de talan!
A, las! Com muer de talan!
/
Hai las! Com mor de talan!
A las! Com muor de talan!
A, las! Com muer de talan!
Ay, las! Con muer de talan!
Ai, las! Co muer de talan!
A, las! Com muor de talan!
Ai, las! Co muer de talan!
Ai, las! Com muer de talan!
He, las! Con muir de talen!
Ai, las! Con muer de talan!

v 2

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Q?ieu non dorm maitin ni ser,
Q?ieu non dorm maitin ni ser,
Qu?ieu non dorm mati ni ser,
Qu?eu non dorm matin ni ser,
/
Q?eu no muor matin ni ser,
Qu?eu non dorm maitin ni ser,
Qu?ieu non dorm maitin ni ser,
Qe no duerm maitin ni ser,
Qu?eu non dorm maitin ni ser,
Q?eu non mou matin ni ser,
Que non duerm mati ni ser,
Qu?eu non durm mati ni ser,
Qu?eu?matin non seir,
Q?eu nom dorm mati ni ser,

v 3

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

que la nuoig, quan vau iazer,
que la nuoich, quan vau iazer,
neus la nueit, quan vau iaser,
que la nueg, quant vau iazer,
/
e la nuoit, qan vau iaçer,
que la nueg, quan vau iazer,
que la nueg qan vau iazer,
anz la nueg, qan vauc iazer,
que l?egueg, can vauc iaçer,
e la nuoit, qan vau iaser,
ni la nueg, can vauc iazer,
neus las nueg, can vau iazer,
et la nuit, quan?
anz la nueg, can vauc iazer,



v 4

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

lo rossignols chanta e cria,
lo rossignols chanta e cria,
lo rossinhol chanta, cria,
lo rossignols chant?e cria,
/
lo rosignols chant?e cria,
lo rosignols chant?e cria,
lo rossignols chant?e cria,
le rosignols canta e cria,
lo rosignol chat?e cria,
lo ressillols ?
lo rossinhol chant?e cria,
lo rossiyol chanta e cria,
lou louseignol chante et crie,
lo rossigniols chant?e cria,

v 5

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

et ieu, que chantar solia,
et eu, que chantar solia,
et ieu, qui chantar solia,
et eu qui chanter solia,
/
et eu, qi chantar solia,
et eu que chantar solia,
et eu, que chantar solia,
ez ieu qi chantar solia,
et eu, que çantar solia,
et eu, qi chantar solia,
et ieu, que chantar solia,
et eu qui chantar solia,
ma?chantar solie,
et ieu, qi chantar solia,

v 6

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

muor d?enoi e de pesanssa,
muor d?enoi e de pesanssa
muer d?envey e de pezansa,
mor d?envei e de pezanza
/
muorde dol e de pesanza,
muor d?envei e de pesansa,
mor d?envei e de pesansa,
mueir d?enveia e de pezansa,
mor d?enveia e de pesança,
muorde duol e de pesança,
muer d?envey?e de pezansa,
e mor d?envei e de pesanssa,
muirde dol et de p?
muer d?envei e de pezansa,



v 7

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

qand aug ioi ni alegransa.
car aug ioi ni alegransa.
quanvei ioy ni alegransa.
car aug ioi ni alegranza.
/
qan au ioi ni alegranza.
car ai ioi ni alegransa.
car ai ioi ni alegransa.
qant aug ioi ni alegransa.
quan aug ioi ne alegrança.
can au ioi ni alligrança.
cant aug ioy ni alegransa.
cant aug ioy et alegranza.
qu?eu n?ai ioi ne alegrance.
cant aug ioi ni alegranza.

 
Cobla III

v 1

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

D?amor vos dic ben aitan:
D?amor vos dic ben aitan:
D?amor vospuesc dir aitant:
D?amor vos dic ben aitan:
D?amor vois dirai be tan
D?amor vos dirai ben tan:
D?amor vos dic ben aitan:
D?amor vos dic ben aitan:
D?amor vospuesc dir aitan:
D?amor vos dic ben aitan:
D?amor vos direi ben tan:
D?amors vos diray aitan:
D?amor vos dirai aitan:
D?amor vos diverement.
D?amors vospuesc ieudir aitan:     (+1)

v 2

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

qui ben la saubes tener,
qui ben la saubes tener,
qui ben la pogues aver,
qui ben la saubes tener,
q?a be la saupes tener,
qui ben lo saupes tener,
qui ben la saubes tener,
qui ben la saubes tener,
qi ben lapoges aver,
qui ben la saubes tener,
qi ben lo saupes tener,
qui lapogues retener,
qe qui lapogues aver,
?tener,
qi ben lapogues aver,



v 3

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

res plus no·n pogra valer.
res plus no·n pogra valer.
res non la pogra valer.
res plus no·n pogra valer.
res plus no·n pogra valer.
res plus no pogra valer.
res plus no·n pogra valer.
res plus no·n pogra valer.
res non la pogra valer.
res plus no·n pogra valer.
res plus no pogra valer.
res non li pogra valer.
res non la pogra valer.
mais en deurie valer.  (-1)
res non la pogra valer.

v 4

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Per Dieu, mout fon bona mia!
Per Dieu, mout fon bona mia!
PerCrist, molt fo bona·l mia!
Per Dieu, mot fon bona·l mia!
Certes, molt fo bona·l mia!
Certes, bona·l fora·l mia!
Per Dieu mot fon bona·l mia!
Per Dieu, mot fon bona·l mia!
Sert, mout fon bona la mia!
Per Dieu, mout fon bona mia!
Certes, bona fora·l mia!
C?anc precx no·mz vals ab la mia!
PerCrist, molt fo bona·l mia!
?fol amie.
Certas, mout fon bona mia!

v 5

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Mas no·m duret mas un dia,
Mas no·m duret mas un dia,
Mas no·m duret mas un dia,
Mas no·m duret mas c?un dia,
Mas no·m duret fors un dia,
Mas non duret fors cum dia,
Mas no·m duret mas c?un dia,
Mas no·m duret mas c?un dia,
Mais non duret mas un dia,
Mas non duret mas c?un dia,
Mas non duret fors c?un dia,
Mais no·m duret mais un dia,
Mas non duret mas un dia,
Mais non dure que o?
Mas no·m duret mas c?un dia,



v 6

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

per q?es fols qui ses fermanssa
per q?es fols qui ses fermanssa
per qu?es fols qui ses fermansa
per qu?es folz que ses fermanza
per ch?es fols qui ses fermanza
per q?es folz qi sensfianza
per qu?es fols qui ses fermanza
per qu?es fols qui ses fermanza
per q?es fols qi sesfizansa
per qu?es fols qui ses fermansa
per q?es fols qi sençfiança
per qu?es fols qui sesfiansa
per qu?es fols qui ses fermanza
?es fol qui sans fermance
per q?e·ls fols qi ses fermanza

v 7

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

met en amor s?esperansa.
met en amor s?esperanssa.
met en amor s?esperansa.
met en amor s?esperanza.
met en amor s?essperanca.
met en amor sa esperanza.
met en amor s?esperansa.
met en amor s?esperansa.
met en amor s?esperansa.
met en amor s?esperansa.
met en amor sa sperança.
met en amors s?esperansa.
met en amor s?esperanza.
met?s?esperance.
met en amor s?esperanza.

 
Cobla IV

v 1

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Amors m?a mes en soan
Amors m?a mes en soan
Amors m?a mes en soan
Amors m?a mes en soan
/
Amors m?a mes en soan
Amors m?a mes en soan
Amors m?a mes en soan
Amors m?a mes en soan
Amors m?a mes en soan
Amors m?a mes en soan
Amors m?a mes en soan
Amor m?a mes en soan
Amors m?a misal neent
/



v 2

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

e tornat a non-caler.
e tornat a non-caler.
e tornat a non chaler;
e tornat a non-caler.
/
e tornat a no-chaler.
e tornat a non-caler.
e tornat a non-caler.
e tornat en non-caler.
e tornat a non-caler.
e tornat a non-caler.
e tornat a non-chaler.
e tornat a no-chaler.
et torn?non-chaler.
/

v 3

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

E s?ieu l?agues en poder,
E s?ieu l?agues en poder,
e s?ieu lapogues tener,
E s?ieu l?agues en poder,
/
Mas s?eu lagues en poder,
E s?ieu l?agues em poder,
E s?ieu l?agues em poder,
E s?ieu lapoges tener,
E s?eu l?agues en poder,
Mas s?eu l?agues em poder,
E s?ieu lapogues tener,
E s?eu lapoges tener,
Mais s?eu lapoges tener,
/

v 4

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

dic vos que·n feira feunia!
dic vos q?ie·n feira feunia!
per Crist! Ben feira feunia!
dic vos que en fera feunia!
/
certas eu feira felneia!
dic vos qu?ie·n fera feunia!
dic vos qu?ie·n fera feunia!
per Crist! Ben feira feunia!
dic vos qu?ie·n fera feunia!
certas eu feira felnia!
be·us dic qu?e·n feira feunia!
be·us dic qu?e·n feira feunia!
?ferevilenie!
/



v 5

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Massi·l non vol c?Amors sia
Massi·ll non vol c?Amors sia
MasDieus no vol qu?Amor sia
Maseu non voil c?Amors sia
/
Masill no vol c?Amors sia
Masil non vol c?Amors sia
Masil non vol c?Amors sia
MasDieus no vol q?Amors sia
Masil non vol c?Amors sia
Masil non voil c?Amors sia
MasDieus no vol c?Amors sia
Mas no volDieus c?Amor sia
MaizDex non vol qu?Amor sie
/

v 6

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

res don hom prenda veganssa
res don hom prenda venganssa
so don hom prenda veniansa
res don hom prena venianza
/
res dunt en preigna venianza
res don hom prena veniansa
res don hom prena veniansa
so don hom prenda veniansa
res don hom prena veniansa
res dunt e·m pregna veniança
so don homz prenda veniansa
so don om prenda venianssa
ren donc le·n prende veniance
/

v 7

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

ab colp d?espa ni de lanssa.
ab colp d?espa ni de lanssa.
ab espaza ni ab lansa.
al colp d?espa ni de lanza.
/
ab espada ni ab lanza.
ab colp d?espaza ni de lansa.  (+1)
ab colp d?espaza ni de lansa.  (+1)
ab espaza ni ab lansa.
a colp d?espaça ni de lança.     (+1)
ab espada ni ab lança.
ab espaza ni ab lansa. 
ab espasa ni ab lanssa.
ob espade ne ob lance.
/

 
Cobla V



v 1

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Amors, ie·us prec de mon dan,
Amors, e·us prec de mon dan,
Amors, be·us gieth a mon dan,
Amors, e·us prec de monde mon dan,
/
Amors, e·us prec de mon dan,
Amors, e·us prec de mon dan,
Amors, e·us prec de mon dan,
Amor, be·us giet a mon dan,
Amors, e·us prec de mon dan,
Amors, eu prec de mon dan,
Amors, ye·us prec de mon dan,
Amor, e·us prec de mon dan,
Amor, prei vos de mon dan,
Amors, be·us iec a mon dan,

v 2

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

c?autre pro no i puosc aver.
c?autra pro no i puosc aver.
qu?autre pro no i puesc aver.
c?autre pro no i puesc aver.
/
c?altre pro no i puosc aver.
c?autre pro no i puosc aver.
c?autre pro no i puosc aver.
q?autre pro no i puesc aver.
c?autre pro no i puosc aver.
c?altre pro no i posc aver.
pus nulh pro no i puesc aver.
c?autre pro no i pusc aver.
qualque prou no·n pos veder.
c?autre pro no i puesc aver.

v 3

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Ia mais blandir ni temer
Ia mais blandir ni temer
Ia mais blandir ni temer
Ia mais blandir ni temer
/
Ia mais blandir ni temer
Ia mas blandir ni temer
Iamas blandir ni temer
Ia mais baizar ni tener
Ia mais blandir niteinei
Blandir ia mais, ni temer,
Ia mais blandir ni temer
Ya mais blandir ni temer
Ia mes blandir ne temer
Ia mais baizar ni tener



v 4

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

no·us qier, c?adoncs vos perdria.
no·us qier c?adoncs vos perdria.
no·us vuelh, qu?adoncs vos perdria.
no·us que er c?adoncs vos perdria.
/
no·s qerai, c?adunc vos perdria.
no·us quier, c?adoncs vos perdria.
no·us quier, c?adoncs vos perdria.
no·us qier, q?adoncs vos perdria.
no·us quier, c?adoncs vos perdria.
no·s qeirai, c?adoncs vos perdria.
no·us vuelh, c?adoncx vos perdria.
no·us vuill, c?adoncs vos perdria.
non quier, car tot en perdie.
no·us qier, c?adoncs vos perdria.

v 5

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Ben es fols q?in vos se fia,
Mout es fols qi?n vos se fia,
Ben es fols qui en vos se fia,
Mout es fols qu?en vos se fia,
/
Molt es folz qi?n vos se fia,
Mout es fols qui en vos se fia,
Mout es fols qui en e vos se fia,
Fols es qi en vos si fia,    (-1)
Mout es fols qu?en vos se fia,
Molt es fols qi vos se fia,
Fols es qui en vos se fia,  (-1)
Ben es fols qi?n vos se fia,
Ben es fol qu?en vos se fie,
Ben es fols qi?n vos se fia,

v 6

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

c?ab vostrafalsa semblansa
c?ab vostrafalsa semblanssa
qu?ab vostrabelha semblansa
c?ab vostrafalsa semblansa
/
c?ab unabella senblanza
c?ab vostrafalsa semblansa
c?ab vostrafalsa semblansa
qar vostrabella senblansa
c?ab vostrafalsa semblansa
c?ab unabella semblança
c?ab vostrabela semblansa
c?ab vostrabela semblanza
par vostrefalse semblance
c?ab vostrabella semblanza



v 7

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

m?avetz traziten fianssa.
m?avetz trahiten fianssa.
m?avetz traitses desfiansa.
m?avez traiten fianza.
/
m?aveç traitses desfianza.
m?aves traiten fiansa.
m?aves traiten fiansa.
m?a traitses desfiansa.  (-1)
m?aves traiten fiansa.
m?aves traitses desfiança.
m?aves traitses desfiansa.
m?avetz traitses desfianza.
sui trahizsanz desfiance.  (-1)
m?aves tragses desfizanza.

 
Cobla  VI

v 1

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Pero per un bel semblan
Pero per un bel semblan
/
Pero per un bel semblan
/
Pero ab un bel senblan
Pero per un bel semblan
Pero per un bel semblan
/
Pero per un bel semblan
Pero per un bel semblan
/
/
/
/

v 2

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

soi enqer en bon esper:
sui enqer en bon esper:
/
soi enquer en bon esper:
/
sui enqer en bon esper:
soi enquer en bon esper:
soi enquer en bon esper:
/
soi enquer en bon esper:
sui enqer en bon esper:
/
/
/
/



v 3

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

mon Conort dei grat saber,
mon Conort dei grat saber,
/
mon Conort dei grat saber,
/
mon Conort dei grat saber,
mon Conort dei grat saber,
mon Conort dei grat saber,
/
mon Conort dei grat saber,
mon Conort dei grat saber,
/
/
/
/

v 4

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

c?ades vol q?ieu chant e ria.
c?ades vol q?ieu chant e ria.
/
c?ades vol qui eu chan e rria.
/
q?ades vol q?eu chant e ria.
c?ades vol qu?eu chant e ria.
c?ades vol qu?ieu chant e ria.
/
c?ades voill qu?eu chant e rria.
c?ades vol q?eu chant e rria.
/
/
/
/

v 5

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

E dic vos que, s?ill podia,
E dic vos que, s?ill podia,
/
E dic vos que, si podia,
/
E dic vos qe, si podia,
E dic vos que, s?il podia,
E dic vos qe, s?il podia,
/
E dic vos que, si podia,
E dic vos qe, si podia,
/
/
/
/



v 6

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

eu seria reis de Franssa,
eu seria reis de Franssa,
/
eu seria reis de Franza,
/
eu seria reis de Franza,
eu seria reis de Fransa,
eu seria reis de Fransa,
/
eu seria rei de Fransa,
eu siria reis de França,
/
/
/
/

v 7

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

car al plus qu?il pot, m?enanssa.
car al plus qu?it pot, m?enanssa.
/
car al plus qu?il pot, m?enanza.
/
car al plus q?il pot, m?enanza.
car al plus qu?il pot, m?enansa.
car al plus qu?il pot, m?enansa.
/
car al plus qu?el pot, m?ennansa.
car al plus qi pod, m?enança.
/
/
/
/

 
Cobla VII

v 1

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Lemozin, a Dieu coman
Lemozin, a Dieu coman
Lemozin, a Dieu coman
Lemozi, a Dieu coman
/
Lomozin, a Deu coman
Lemozi, a Dieu coman
Lemozi, a Dieu coman
Lemozin, a Dieu coman
Lemoçin, a Dieu coman
Lemoçin, a Deu coman
Lemozi, a Dieu coman
Lemozi, a Dieu coman
/
Lemozi, a Deu coman



v 2

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

lieis que no·m vol retener,
lieis que no·m vol retener,
lieis qui no·m vol retener,
lei que no·m vol retener,
/
lei qi non vol retener,
lei que no·m vol retener,
lei que no·m vol retener,
leis qe no·m vol retener,
lei que non vol retener,
/
leys que no·mz volc pron tener,    
leis qui no·m vol retener,
/
leis qi no·m vol retener,

v 3

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

q?era pot ill ben saber
qu?era pot ill ben saber
hueimais pot ilh ben saber
qu?era pot il ben saber
/
q?era pot il ben saber
qu?era pot il ben saber
q?era pot il ben saber
hueimaisdeu il ben saber
qu?era pot il ben saber
/
aras pot ilh be saber
ara pot il be saber
/
oimais pot il ben saber

v 4

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

ses vers aco qui·ll dizia,
ses vers aco qui·l dizia,
que vers es so qu?il dizia,
s?er vers aquo qui·l dezia,
/
s?es vers aquo qi·ll diçia,
s?er vers aquo qu?il dezia,
s?er vers aquo qui·l dezia,
qe vers es so q?ieu dizia,
s?el vers aque qui·l disia,
s?es vers aco qi·l disia,
que vers es so qui·lh dizia,
que vers es zo que dezia,
/
qe vers es so que·il dizia,



v 5

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

q?en terra estraingna·m n?iria,
en terra estraigna n?iria,
qu?en altra terra·m morria,
qu?en terr?estrange n?eria,
/
q?eu intra estragna a n?iria,
qu?en terr?estraingna n?eria,
qu?en terr?estraingna n?eria,
q?en terra estrainha iria,
qu?en ter?estraigna n?eria,
/ra estragna n?iria,
qu?en autra terra m?auria,
qu?en autra terra morria,
/
q?en terr?estragna n?iria,

v 6

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

puois Dieus ni fes ni fiansa
pois Dieus ni fes ni fianssa
pus Dieus ni fes nifermansa
pos Dieus ne fes ne fizansa
/
pos Deus ni fe ni fianza
pois Dieus ne fes ni fiansa
puois Dieus ne fes ni fiansa
pos Dieus ni fes ni fizansa
pois Deus ne fes ne fiansa
/s ni fe ni fiança
pus Dieus ni fes nionransa
pos Dieus ni fes nifermanza
/
pos Dieus ni fez ni fianza

v 7

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

no m?i poc far acordanssa.
no m?i poc far acordansa.
no m?ival ni acordansa.
no m?i poc far acordanza.
/
no me poc far acordanza.
non m?i pos far acordansa.
no m?i poc far acordansa.
no m?ival ni acordansa.
no m?i poc far acordansa.
/poc far acordança.
no m?en pottrair?acordansa.
no m?en pottraire acordanza.
/
no mival ni acordanza. 

 
Tornadas



v 1

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

No m?o teng a vilania
No m?o tenc a vilania
/
No m?o tenc a vilania
/
No m?o tenc a vilania
No m?o temc a vilania
No m?o tenc a vilania
/
Non i o teing a vilania
/tenc a villania
/
/
/
/

v 2

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

s?ieu mais ai bon?esperanssa,
s?uoi mais ai bon?esperanssa,
/
si eu m?ai sai bon?esperanza,
/
s?eu m?ai chai bon?esperanza,
s?ieu m?ai sai bon?esperansa,
s?ieu m?ai sai bon?esperansa,
/
s?eu mai sai bon?esperansa,
/achai bona esperança,
/
/
/
/

v 3

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

pois ill lai ren no m?enanssa.
pois ill lai re no m?enanssa.
/
pos il lai ren no m?enanza.
/
pos ill lai ren no m?enanza.
puois il lai ren no m?enansa.
puois il lai ren no m?enansa.
/
pos il lai ren no m?enansa.
/u ren no m?enança.
/
/
/
/



v 4

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

Romieu man que per m?amia
Romieu man que per m?amia
/
Romieu man que per m?amia
/
Romen mant per m?amia     (-1)
Romieu man que per m?amia
Romieu man que per m?amia
/
Romieu man que per m?amia
/mant per m?amia
/
/
/
/

v 5

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

e per lui farai semblanssa
e per lui farai semblanssa
/
e per lui farai semblanza
/
e per lui farai senblanza
e per lui farai semblansa
e per lui farai semblansa
/
e per lui farai semblansa
/farai semblança
/
/
/
/

v 6

A
B
C
Da
Dc
G
I
K
M
N
Q
R
V
W
a

q?ieu ai sai bon?esperanssa.
q?ieu ai sai bon?esperanssa.
/
qu?eu ai sai bon?esperanza.
/
q?eu ai chai bon?esperanza.
qu?eu ai sa bon?esperansa.
qu?eu ai sai bon?esperansa.
/
qu?eu ai sai bon?esperansa.
/chai bon esperança.
/
/
/
/
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